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o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov, tykajucich sa meracich jednotiek
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DOVODOVA SPRAVA

Vramci Eurdpy obcanov Komisia prikladd velka dolezitost zjednoduSovaniu
a sprehl'adiiovaniu prava Unie s cielom jeho lepSieho pochopenia a spristupnenia
obCanovi, davajuc mu nové prilezitosti, ako aj Sancu na efektivnejSie vyuzivanie
osobitnych prav, ktoré mu poskytuje.

Tento ciel vSak nemozno dosiahnut’ pokym pretrvava stav rozptylenia mnohych
ustanoveni, opakovane a ¢asto pozmenenych v podstatnom rozsahu, vo viacerych
pravnych aktoch, ato pocinajic povodnym pravnym aktom az po jeho poslednu
zmenu a doplnenie, ¢o si vyZaduje vyCerpavajice hl'adanie a komparaciu mnohych
pravnych aktov za uc¢elom identifikacie pozitivneho prava.

Jasnost’ a prehl'adnost’ prava Unie preto so sebou prindsa potrebu &astej kodifikacie
pozmenenych pravnych aktov.

Komisia sa 1. aprila 1987 rozhodla in§truovat’ svojich tradnikov, aby pristupili ku
kodifikacii vSetkych pravnych aktov najneskdér po ich desiatej zmene a doplnent,
zdorazniac vSak, Ze ide o minimalnu poziadavku, ked’ze prislusné oddelenia by sa
mali v zaujme prehladnosti a spravneho pochopenia textov, za ktoré st zodpovedné,
usilovat’ o kodifikaciu ich ustanoveni v kratSich intervaloch.

V podobnom zmysle vyzneli aj zavery Europskej rady z Edinburgu
z decembra 19927, v ktorych tato pod¢iarkla délezitost’ kodifikacie, poskytujice;
pravnu istotu pri nachddzani prava uplatnitel'ného v konkrétnom ¢asovom momente
na Specificky predmet upravy.

Pri kodifikacii je potrebné dodrziavat’ §tandardné postupy prijimania aktov Unie.

Vylucenie obsahovych zmien a doplneni aktov prechddzajucich kodifikéciou
umoznilo Europskemu parlamentu, Rade a Komisii 20. decembra 1994 odsuhlasit’
skratené legislativne konanie pre rychle prijatie kodifikovanych pravnych aktov vo
forme medziinsStitucionalnej dohody.

Predkladany  navrh  sleduje = kodifikdciu =~ smernice =~ Rady 80/181/EHS
z 20. decembra 1979 o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov, tykajucich
sa meracich jednotiek a rusiaca smernicu 71/354/EHS’. Nova smernica nahradza
viaceré pravne akty tvoriace predmet kodifikacie®. Navrh plne zachovava obsah
kodifikovanych pravnych aktov a obmedzuje sa vyluéne na ich zjednotenie do
jedného pravneho aktu, pricom formalne zmeny a doplnenia nepresahuji nevyhnutny
kodifikacny ucel.

KOM(87) 868 PV.

Pozri prilohu 3 Casti A zaverov.

Realizovany v sulade s ozndmenim Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade — Kodifikdcia Acquis
communautaire, KOM(2001) 645 v kone¢nom zneni.

Pozri prilohu II, ¢ast’ A tohto navrhu.
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Kodifikaény ndvrh bol vypracovany na zaklade predbezného konsolidovaného
znenia smernice 80/181/EHS, ako aj jej zmien a doplneni. Toto konsolidované
znenie bolo zostavené pre 22 uradnych jazykov Uradom pre vydavanie publikacii
Eurdpskej unie za pomoci systému na spracovanie udajov. V pripade, ze dochadza
k precislovaniu c¢lankov, tak stary, ako aj novy sposob cislovania je obsiahnuty
v tabul’ke, tvoriacej obsah prilohy III kodifikovanej smernice.
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| ¥ 80/181/EHS (prisposobené)

2010/0260 (COD)

SMERNICA RADY

z...]

o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov, tykajucich sa meracich jednotiek

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, najmé na jej ¢lanok B> 114 <X1,

so zretel'om na ndvrhom Eur6pskej komisie,

po postupeni nadvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

. , s . 5
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vyboru’,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

K

Smernica Rady 80/181/EHS z 20. decembra 1979 o aproximacii pravnych predpisov
&lenskych 3tatov, tykajucich sa meracich jednotiek a rusiaca smernicu 71/354/EHS®
bola opakovane’ podstatnym spdsobom zmenena a doplnend. V zaujme jasnosti
a prehl’adnosti by sa mala tato smernica kodifikovat’.

2)

WV 80/181/EHS oddvodnenie 1
(prispdsobené)

Meracie jednotky st podstatné pri pouzivani vSetkych meracich pristrojov a slizia na
vyjadrenie merani alebo akychkol'vek indikdcii mnozstva. Meracie jednotky sa
pouzivaji takmer vo vSetkych oblastiach 'udskej ¢innosti. Je potrebné zabezpecit’ ¢o
najvacsi prehlad o ich pouzivani. Z tohto je dévodu potrebné stanovit' pravidla ich
pouzivania v ramci > Unie <1 v oblasti hospodarstva, zdravotnictva, bezpe¢nosti
obyvatel'stva alebo pre administrativne tcely.

U.v.EUCI..], [..], s. [...].
U.v.ESL 39, 15.2.1980, s. 40.
Pozri prilohu II, Cast’ A.

SK



SK

3)

| ¥ 80/181/EHS odovodnenie 4

Meracie jednotky podliehaju medzindrodnym rozhodnutiam prijatym VSeobecnou
konferenciou o vahach a mierach (CGPM) ustanovenou Metrickym dohovorom
podpisanym v Parizi 20. maja 1875, ktorym sa riadia vSetky ¢lenské staty. Vysledkom
tychto rozhodnuti bol navrh ,,Medzinarodného systému jednotiek* (SI).

(4)

WV 80/181/EHS oddvodnenie 2
(prispdsobené)

Existuju vSak medzinarodné dohovory alebo dohody v oblasti medzinarodnej dopravy,
ktoré zavidzuju > Uniu <X alebo ¢lenské Staty. Tieto dohovory alebo dohody sa
musia reSpektovat’.

()

WV 2009/3/ES odévodnenie 1
(prispdsobené)

Vzhladom na miestny charakter B uréitych <XI vynimiek [X> uplatiovanych v
Spojenom kralovstve a v Irsku vzhladom na meracie jednotky <X1 a obmedzené
mnozstvo dotknutych vyrobkov nebude zachovanie tychto vynimiek viest' k vzniku
necolnych prekazok pre obchod, v dosledku coho nie je potrebné platnost’ uvedenych
vynimiek ukonc¢it’.

(6)

WV 1999/103/ES oddvodnenie 4
(prispdsobené)

Niektoré tretie krajiny neprijimaji na svojo trhu vyrobky oznacené¢ vyluCne v
zakonnych jednotkach urcenych [ touto <XI smernicou. Spolocnosti vyvazajuce
svoje vyrobky do tychto krajin budi znevyhodnené, ak budu zakazané dodatoc¢né
oznacenia. Dodatocné oznacenia v jednotkéch, ktoré nepodliehaji pravnej Gprave by
preto mali byt’ B nad’alej <XI povolené pre d’alSie obdobie.

(7

WV 2009/3/ES odovodnenie 6
(prisposobené)

B Takymi <XI doplnkovymi oznaceniami by sa rovnako mohlo umoznit’ postupné a
plynulé zavadzanie novych metrickych jednotiek, ktoré sa na medzinarodnej trovni
mozu rozvijat’.

(8)

WV 80/181/EHS oddvodnenie 9
(prispdsobené)

X> Pravidelné pouzivanie dodato¢nych oznaeni na vSetkych meracich pristrojoch,
vratane lekarskych pristrojov, nemusi byt Ziaduce. <XI Clenské $taty mali byt schopné
vyzadovat, aby meracie pristroje pouzivané na ich tizemi mali hodnoty mnoZzstiev
vyznacované v X jednej <X] zakonnej meracej jednotke.
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)

W 80/181/EHS oddvodnenie 10
(prispdsobené)

Tato smernica neovplyviiuje d’alSiu vyrobu vyrobkov, ktoré X> boli uvedené na trh
pred datumom uplatiiovania smernice 80/181/ES <XI . Ovplyviiuje vSak umiestnenie
na trhu tych vyrobkov a zariadeni, ktoré nesu oznacenie mnozstva v meracich
jednotkach, ktoré uz nie st zdkonnymi vtedy, ked je tieto vyrobky a zariadenia
potrebné doplnit’ alebo vymenit niektoré ich cCasti alebo diely. Je preto potrebné
povolit’ Clenskym Statom umiestnit’ na trh a dat do uzivania takéto vyrobky a
zariadenia, ak st suciastkami alebo ndhradnymi dielmi a to aj vtedy, ked’ su oznacené
meracimi jednotkami, ktoré uz nie si zakonnymi meracimi jednotkami v zaujme toho,
aby vyrobky a pristroje na trh uz umiestnené bolo mozné d’alej pouzivat’.

(10)

WV 2009/3/ES oddvodnenie 4
(prispdsobené)

X> Tato <XI smernica podporuje bezproblémové fungovanie vnutorného trhu
prostrednictvom stupfia harmonizacie meracich jednotiek, ktory ustanovuje. V tejto
suvislosti je vhodné, aby Komisia sledovala vyvoj na trhu suvisiaci s touto smernicou
a jej vykondvanim, najmé pokial’ ide o mozné prekazky fungovania vnatorného trhu a
d’al$iu harmonizéaciu potrebnu na prekonanie tychto prekazok.

(11)

WV 2009/3/ES odévodnenie 5
(prisposobené)

Je vhodné, aby Komisia nad’alej dorazne vyZzadovala v suvislosti s obchodnymi
vztahmi s tretimi krajinami, vratane Transatlantickej hospodarskej rady, akceptaciu
vyrobkov s oznafenim len v jednotkach SI.

(12)

|V

Tato smernica by sa nemala dotykat’ povinnosti ¢lenskych Statov tykajucich sa lehot
na transpoziciu a uplatiiovanie tych smernic do vnuatrostatneho prava, ktoré su uvedené
v prilohe II, ¢ast’ B,

| ¥ 80/181/EHS

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

V zmysle tejto smernice zdkonné meracie jednotky, ktoré sa musia pouzivat’ na vyjadrenie
mnozstva si:

a)

| ¥ 80/181/EHS (prisposobené)

jednotky vymenované v kapitole I prilohy > [ <XI ;
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WV 89/617/EHS &l. 1 bod 1
(prispdsobené)

b) tie, ktoré stt vymenované v kapitole II prilohy B> I <X1, iba v tych ¢lenskych §tatoch,
kde boli povolené k 21. aprilu 1973.

| ¥ 80/181/EHS

Clanok 2

W 2009/3/ES €1. 1 bod 2
(prispdsobené)

X> 1. XIZavizky vyplyvajice z ¢lanku 1 sa vztahuju na pouzivané meradla, vykonavané
merania a oznac¢enia mnozstva vyjadrené v meracich jednotkach

> 2. XITato smernica neovplyviiuje pouzivanie jednotieck v oblasti leteckej, namornej a
zelezni¢nej dopravy, okrem jednotiek, ktorych pouZivanie stanovuje tdto smernica ako
povinné a ktoré s urcené na zaklade medzinarodnych dohovorov a dohdd a ktoré st zavazné
bud’ pre B Uniu <XI alebo &lenské staty.

Clanok 3

1. Na ucely tejto smernice znamena pojem ,,doplnkové oznacenie* jedno alebo viac vyznaceni
mnozstva vyjadrené v meracich jednotkach, ktoré nie st uvedené v kapitole I prilohy B 1 <X
X> ak <X] st vyznafené spolu s indikaciou mnozstva v jednotkach, ktoré st vymenované v
B> uvedenej <XI kapitole DO [ <X .

| ¥ 2009/3/ES ¢l. 1 bod 3

2. PouZzivanie doplnkovych oznaceni je povolené.

| ¥ 80/181/EHS (prisposobené)

Clenské staty vSak mozu vyzadovat’, aby meracie pristroje boli oznac¢ené indikaciou mnozstva
v jednej zékonnej meracej jednotke.

3. Indikacia vyjadrena v zakonnej jednotke uvedenej v kapitole I X prilohy I <Xl je
rozhodujtca. Indikacie vyjadrené v meracich jednotkach neuvedenych v X> uvedenej <X
kapitole I nie st vyznacené vacSimi pismenami ako prislusné indikacie v jednotkach
uvedenych v kapitole I uvedenych.
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Clanok 4

Pouzivanie meracich jednotiek, ktoré nie su, alebo uz nie st zdkonné, je povolené pre:

B> a) Xl vyrobky a zariadenia, ktoré su uz na trhu a/alebo v pouzivani ku

X> 20. decembru 1979 <X ;

> b) X1 sucasti alebo dielce vyrobkov a zariadeni potrebné na doplnenie alebo vymenu
stcasti alebo dielcov vyrobkov alebo zariadeni B> uvedenych v bode a) <XI .

V meracich néstrojoch sa vSak moze pozadovat’ pouZzivanie schvalenych meracich jednotiek.

| ¥ 80/181/EHS (prisposobené)

Clanok 5

W 1999/103/ES ¢1. 1 bod 2
(prispdsobené)

Otazky tykajice sa implementécie tejto smernice a najma zalezitost dodato¢nych oznaceni
budu predmetom d’alSieho skimania a v pripade potreby budi prijaté vhodné opatrenia v
sulade s postupom uvedenym v Cclanku 17

Rady 2009/3/ES®.

smernice Eurdpskeho parlamentu a

Clanok 6

| ¥ 2009/3/ES ¢l. 1 bod 4

Komisia sleduje vyvoj na trhu suvisiaci s touto smernicou a jej vykondvanim, pokial’ ide o
bezproblémové  fungovanie  vnutorného  trhu
do 31. decembra 2019 predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o tomto vyvoji spolu s

pripadnymi navrhmi

a

medzinarodného  obchodu,

a

Clanok 7

| ¥ 80/181/EHS (prisposobené)

Clenské §taty zabezpedia, aby Komisia bola informovana o vietkych navrhoch zakonov,
inych pravnych predpisov a spravnych opatreni, ktoré¢ ¢lenské Staty zamyslaju prijat’ v rdmci
pOsobnosti tejto smernice a to s dostatoénym predstihom, aby sa k nim mohla vyjadrit’.

8 U.v. EUL 106, 28.4.2009, s. 7.
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|V

Clanok 8

Smernica 80/181/EHS, zmenena a doplnend smernicami uvedenymi v prilohe II, Cast’ A, sa
zruSuje bez vplyvu na povinnosti Clenskych Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu
a uplatnovanie tych smernic do vnutrostatneho prava, ktoré st uvedené v prilohe II, ¢ast’ B.

Odkazy na zruSenu smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu azneji v sulade
s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe III.

Clanok 9

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

| ¥ 80/181/EHS ¢l. 8

Clanok 10

Tato smernica je uréena ¢lenskym Statom.

VI[..]
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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WV 80/181/EHS priloha
(prispdsobené)

PRILOHA I

KAPITOLA I

ZAKONNE MERACIE JEDNOTKY UVEDENE V CLANKU 1

PISM. a)
1. JEDNOTKY SI A ICH DESATINNE NASOBKY A PODIELY
1.1. Zakladné jednotky SI
Veli¢ina Jednotka
Nézov Symbol
Dizka meter m
Hmotnost’ kilogram kg
Cas sekunda S
Elektricky prud ampér
Termodynamicka teplota kelvin
Koncentracia latky mol mol
B> Svetelna intenzita <X kandela cd

Definicie zédkladnych jednotiek SI:

Jednotka dizky

| ¥ 85/1/EEC ¢l. 1 bod 1

Meter je vzdialenost’, ktoru prejde svetlo vo vakuu za 1/299 792 458 sekundy.

(Sedemnésta CGPM (1983), rezolticia 1).

10
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| ¥ 80/181/EHS

Jednotka hmotnosti

Kilogram je jednotka hmotnosti; rovna sa hmotnosti medzinarodné¢ho prototypu
kilogramu.

(Tretia CGMP (1901), strana 70 spravy z konferencie).
Jednotka casu

Sekunda je cas rovnajuci sa 9 192 631 770 periodam ziarenia, ktoré zodpoveda
prechodu medzi dvoma hladinami vel'mi jemnej Struktury zakladného stavu atomu
cézia 133.

(Trindsta CGPM (1971), rezoltcia 1).

Jednotka elektrického prudu

Ampér je staly elektricky prud, ktory pri prietoku dvoma rovnobeznymi priamymi
a nekonec¢ne dlhymi vodi¢mi zanedbatelného kruhového prierezu umiestnenymi vo

vakuu vo vzajomnej vzdialenosti 1 m vyvold medzi nimi stalu silu 2.10” newtonu na
meter dlzky.

(CPIM (1946), rezolucia 2 schvalena deviatou CGPM (1948)).

| ¥ 2009/3/ES &l. 1 bod 5 pism. a) |

Jednotka termodynamickej teploty

Kelvin, jednotka termodynamickej teploty, je 1/273,16 ¢ast’ termodynamicke;j teploty
trojného bodu vody.

Tato definicia sa vztahuje na vodu, ktord ma izotopické zloZenie vymedzené tymito
pomermi latkového mnozstva: 0,00015576 molu 2H na mol 1H; 0,0003799 molu
170 na mol 160 a 0,0020052 molu 180 na mol 160.

(Trinasta CGPM (1967), rezolucia 4 a dvadsiata tretia CGPM (2007), rezolucia 10).

WV 80/181/EHS
=, 2009/3/ES €l. 1, bod 5
pism. b).

Jednotka latkovéeho mnozstva

Mol je latkové mnozstvo sustavy, ktoré obsahuje prave tol'ko elementarnych entit,
kol’ko je atdémov v 0,012 kilogramu uhlika 12.

Ak sa pouziva mol, musia byt Specifikované elementarne Castice, moézu to byt

atomy, molekuly, i6ny, elektrony a iné Castice alebo Specifikované skupiny takychto
Castic.

11
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(Strnasta CGPM (1971), rezolticia 3).
Jednotka svetelnej intenzity

Kandela je jednotka svetelnej intenzity zdroja, ktory v danom smere vysiela
monochromatické Ziarenie o frekvencii 540 x 10'? hertzov aktorého Ziarivost
v tomto smere je 1/683 wattu na steradian.

(Sestnasta CGPM (1979), rezolticia 3).

=, Specialny nazov a symbol odvodenej jednotky SI pre teplotu na vyjadrenie
teploty podl'a Celzia €

Veli¢ina Jednotka

Nézov Symbol

Teplota Celzia stupen Celzia °C

W 1999/103/ES ¢1. 1 bod 3
pism. a)

Teplota ¢ v stupnoch Celzia je definovana ako rozdiel t = T — T medzi dvoma
termodynamickymi teplotami 7' a Ty, kde 7 = 273,15 K. Interval teplotného rozdielu
mdze byt vyjadreny bud’ v kelvinoch alebo v stupiioch Celzia. Jednotka ,,stupeii
Celzia* zodpoveda jednotke ,.kelvin®.

1.2.

| ¥ 2009/3/ES ¢l. 1 bod 5 pism. ¢) |

Odvodené jednotky SI

1.2.1.

| ¥ 2009/3/ES ¢l. 1 bod 5 pism. e) |

Vseobecné pravidla pre odvodené jednotky SI

Jednotky koherentne odvodené od zakladnych jednotiek SI st algebrickym
vyjadrenim zakladnych jednotiek SI s ¢iselnym koeficientom 1.

12
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1.2.2.

Odvodené jednotky SI so $pecidlnymi nazvami a symbolmi

Velicina Jednotka Vyjadrenie
Nézov Symbol V SI Podl'a zakladnych
jednotkach | alebo doplnkovych
jednotiek SI
Rovinny uhol radian rad m-m’
Priestorovy uhol steradian ST m® - m >
Frekvencia hertz Hz 57!
Sila newton N m.kg.s™
Tlak pascal Pa N.m™ m-1.kg.s™
Energia, praca, teplo | joule J N.m m-2.kg.s?
Vykon("), tok watt w Js! m-2.kg.s>
Zlarenia
Mnozstvo elektriny | coulomb C s.A
elektricky naboj
Elektrické napétie, volt Vv W.A" m”kg.s? A"
potencialovy rozdiel,
elektromotorické
napitie
Elektricky odpor ohm Q V.A' m’ kg.s” A
Vodivost’ siemens S AV! mZkg'.s’ A2
Kapacita farad F cv! m~ kg .s* A
Magneticky weber Wb V.s m”kg.s? A"
indukény tok
Magneticka indukcia | tesla T WB.m™ kg. s2A™
Indukénost’ henry H WB.A™ m”kg.s2.A>
Svetelny tok lumen Im cd.sr
Osvetlenie lux Ix Im.m™ m~.cd.sr
Aktivita becquerel | Bq 5!
radionuklidov
13
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Absorbovana davka,
dodana Specificka
energia, index
absorbovanej davky

Davkovy ekvivalent

Katalyticka aktivita

gray

sievert

katal

Sv

kat

Jkg m’.s”
Jkg! m’.s”
mol - s~

M

Specialne nazvy pre jednotku energie: ndzov voltampér (symbol ,,VA®), ak sa pouZiva na

vyjadrenie zdanlivého vykonu striedavého elektrického pridu a var (symbol ,,var) na
vyjadrenie jalového vykonu elektrického pradu. Jednotka var nie je uvedena v rezoluciach

CGPM.

Jednotky odvodené od zékladnych jednotiek SI moézu byt vyjadrené v terminoch
jednotiek vymenovanych v kapitole I.

Odvodené¢ jednotky SI moézu byt vyjadrené Specidlnymi ndzvami a symbolmi, takako
st uvedené v predchadzajucej tabul'ke; napriklad jednotka dynamickej viskozity SI
moze byt vyjadrend akom ' “ kg - s alebo N - s - m * alebo Pa * s.

1.3. Predpony aich symboly na vyjadrenie niektorych desatinnych nasobkov
a podielov
WV 1999/103/ES ¢l. 1 bod 3
pism. c)
Faktor Predpona Symbol
10* yotta Y
107! zetta Z
10" exa E
10° peta P
10" rera T
10° giga G
10° mega M
10° kilo k
10? hekto h
10' deka da
10" deci d
107 centi C
14
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107 mili m
10° mikro u
107 nano n
107" piko p
10" femto f
107" atto a
107! zepto z
10 yokto y

1.4.

| ¥ 80/181/EHS priloha

Nazvy a symboly desatinnych nasobkov a podielov jednotky hmotnosti st vyjadrené
pripojenim predpony k slovu ,,gram* a ich symbolov k symbolu ,,g*.

Ak je odvodena jednotka vyjadrend v zlomkoch, jej desatinné nasobky a podiely
moézu byt vyznacené pripojenim predpony k jednotkdm v Citateli alebo menovateli
alebo v obidvoch tychto Castiach.

Zlozené predpony, to znamend predpony tvorené priradenim viacerych
horeuvedenych predpon nemozno pouzivat'.

Specidlne dovolené nazvy asymboly desatinnych nasobkov a podielov
jednotiek SI

Velic¢ina Jednotka
Nézov Symbol Objem
Objem liter 1 alebo LV 11=1dm’=10° m’
Hmotnost’ tona t 1t=1Mg=10"kg
Tlak bar bar® 1 bar=10’ Pa

M Pre jednotku liter moZno pouZivat’ obidva symboly ,,1 aj ,,L“. (Sestndsta CGPM (1979),

rezolicia 5).
Jednotka, ktord Medzinarodny urad pre védhy a miery zaradil medzi jednotky povolené
docasne.

@

Poznamka:  Predpony aich symboly povolené vbode 1.3. mozno pouzivat
v spojeni s jednotkami a symbolmi uvedenymi v tabul’ke 1.4.

15
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2. JEDNOTKY, KTORE SU DEFINOVANE NA ZAKLADE JEDNOTIEK SI,
ALE NIE SU ICH DESATINNYMI NASOBKAMI ALEBO PODIELMI
Velic¢ina Jednotka
Nazov Symbol Hodnota
Rovinny uhol otacka D ® lotacka = 2 m rad
stupefl* alebo gon* gon* 1 gon = m/200 rad
stupeni © 1°=m/180 rad
minuta uhla ' 1'=m/10 800 rad
sekunda uhla " 1" =7/648 000 rad
Cas minata min I min =60 s
hodina h 1 h=3 600 s
dent d 1 d=86400s
M Znak™ za nédzvom alebo symbolom jednotky znamend, Ze sa nenachadza v zoznamoch
vydanych CGPM, CIPM alebo BIPLM. Toto sa vztahuje na cela tato prilohu.
@ Neexistuje medzinarodny symbol.
Poznamka:  Predpony vymenované v bode 1.3 sa mdzu pouzivat len v spojeni
s nazvami ,,stupen” alebo ,,gon* a symbolom ,,gon*.
W 1999/103/ES ¢l. 1 bod 3
pism. d)
3. JEDNOTKY POUZIVANE S SI, KTORYCH HODNOTY V SI SA ZISKAVAJU

EXPERIMENTALNE

Veli¢ina Jednotka

Nazov Symbol Definicia

Energia Elektronvolt eV Elektronvolt je kinetickd energia
ziskana elektronom pri prechode cez
potencialny rozdiel 1 volta vo vakuu

Hmotnost’ | Jednotna jednotka | u Jednotna jednotka atdbmove;j
atomove;j hmotnosti zodpoveda 1/12 hmotnosti
hmotnosti atomu nuklidu "*C.

Poznamka:  Predpony a ich symboly uvedené¢ v bode 1.3 mozu byt pouzité v
spojeni s tymito dvoma jednotkami a s ich symbolmi.

16
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| ¥ 80/181/EHS priloha

4. JEDNOTKY A NAZVY JEDNOTIEK POVOLENE LEN PRE SPECIALNE
OBLASTI
Veli¢ina Jednotka
Nazov Symbol Hodnota
Opticka mohutnost’ dioptria’ 1 dioptria=1 m™
optickych systémov
Hmotnost’ drahych metricky karat 1 metricky karat =
kamenov 2x10™ kg
Pol'nohospodarska plocha a | ar a 1 ar=10% m’
stavebnd plocha
Hmotnost’ na jednotku tex” tex” 1 tex = 10" kg.m™
dlzky textilnych priadzi
a niti

| W 85/1/EHS &l. 1 bod 2 pism. a)

Krvny tlak a tlak mm ortutového | mm Hg | I mm Hg= 133,322 Pa
ostatnych telovych tekutin | stlpca

U¢inna plocha prierezu barn b 1 b=10-28 m2

| b 85/1/EHS ¢l. 1 bod 2 pism. b)

Poznamka:  Predpony a ich symboly vymenované v bode 1.3. sa mdézu pouzivat
spolu s uvedenymi jednotkami a symbolmi, okrem milimetra
ortutového stipca a jeho symbolu. Nasobok 10%a sa nazyva ,,hektar

5 ZLOZENE JEDNOTKY

Kombindcia jednotiek vymenovanych v kapitole I tvori zloZzené jednotky.

17
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| ¥ 89/617/EHS ¢l. 1 bod 5 pism. a) |
KAPITOLA 11

ZAKpNNE’ MERACIE JEDNOTKY UVEDENE vV CLANKU 1
PISM. b), POVOLENE LEN NA OSOBITNE POUZITIE

Oblast’ uplatnenia Jednotka
Nézov Priblizna hodnota Symbol
Cestné znacenie, meranie mila 1 mile = 1 609 m mile
vzdialenosti a rychlosti
yard lyd= 0,9144 m yd
stopa 1 ft= 0,3048 m ft
palec lin= 2,54x10°m |in
¢apované pivo a must, pinta I pt= 0,5683 x 107 | pt
mlieko vo vratnych obaloch m’
Prepocet v drahych kovoch | trojska unca loztr= 31,10 x 107 0z tr
kg

Jednotky uvedené v tejto kapitole sa mozu kombinovat’ navzajom alebo s jednotkami
uvedenymi v kapitole I a tvorit’ s nimi zloZené jednotky.
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PRILOHA II

Cast’ A

ZruSena smernica so zoznamom neskorsich zmien a doplneni

(v zmysle ¢lanku 8)

Smernica Rady 80/181/EHS (U.v. ESL 39, 15.2.1980, s. 40)
Smernica Rady 85/1/EHS (U.v.ESL2,3.1.1985,s. 11)
Smernica Rady 89/617/EHS (U.v.ES L 357,7.12.1989, s. 28)
Smernica Eurdpskeho parlamentu a (U.v.ES L 34,9.2.2000, s. 17)
Rady 1999/103/ES
Smernica Eurdpskeho parlamentu a (U.v.EUL 114, 7.5.2009, s. 10)
Rady 209/3/ES

Cast' B
Zoznam leh6t na transpoziciu do vnutrosStatneho prava a uplatiiovanie
(v zmysle ¢lanku 8)
smernica lehota na transpoziciu datum uplatiiovania

80/181/EHS 30. jin 1981 1. oktober 1981

85/1/EHS 1.jal 1985 _

89/617/EHS 30. november 1991 o

1999/103/ES 8. februar 2001 _

2009/3/ES 31. december 2009 1. januar 2010

SK 19
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PRILOHA III

TABULKA ZHODY

smernica 80/181/EHS

tato smernica

Clanok 1, pismeno a) a b)

Clanok 1, pismeno c) a d)

Clanok 2, pismeno a)

Clanok 2, pismeno b)

Clanok 3 ods. 1

Clanok 3 ods. 2

Clanok 3 ods. 3

Clanok 3 ods. 4

Clanok 4, prvy odsek, ivodna veta
Clanok 4, prvy odsek, prva zarazka
Clanok 4, prvy odsek, druha zarazka
Clanok 4, druhy odsek

Clanok 5

Clanok 6

Clanok 6a

Clanok 6b

Clanok 7, pismeno a)

Clanok 7, pismeno b)

Clanok 8
Priloha, kapitola I, body 1.-1.2.

Priloha, kapitola I, bod 1.2.1.

SK

Clanok 1, pismeno a) a b)

Clanok 2, odsek 1

Clanok 2, odsek 2

Clanok 3 ods. 1

Clanok 3 ods. 2 prvy pododsek
Clanok 3 ods. 2 druhy pododsek
Clanok 3 ods. 3

Clanok 4, prvy odsek, uvodna veta
Clanok 4, prvy odsek, pismeno a)
Clanok 4, prvy odsek, pismeno b)

Clanok 4, druhy odsek

Clanok 5
Clanok 6
Clanok 7
Clanok 8
Clanok 9
Clénok 10

Priloha I, kapitola I, body 1.-1.2.
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Priloha, kapitola I, bod 1.2.2.

Priloha, kapitola I, bod 1.2.3.

Priloha, kapitola I, body 1.3.-5.

Priloha, kapitola II

Priloha III a Priloha IV

Priloha I, kapitola I, bod 1.2.1.

Priloha I, kapitola I, bod 1.2.2.

Priloha I, kapitola I, body 1.3.-5.

Priloha I, kapitola II

Priloha II

Priloha III
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